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STISALLYSLUETTELO

INNEHALLSFORTECKNING

Yhteenveto
Tilaston sisdltd ja tilastointiperiaatteet

Lainmuutokset ja vertailtavuus

Kuviot:

Yleisiss#d alioikeuksissa vuosina 1971—1980 tuomitut
rikosryhmin mukaan.

Yleisissd alioikeuksissa rangaistukseen tuomitut
vuosina 1971-1980.

Taulut:

1. Yleisissd alioikeuksissa varsinaisessa oikeudenkdynnissd
syytetyt ja rangaistukseen tuomitut piirikoksesta tuomitun
rangaistuksen ja tuomioistuimen mukaan.

2. Yleisissd alioikeuksissa varsinaisessa oikeudenkiynnissi
syytetyt ja rangaistukseen tuomitut pidirikoksesta tuomitun
rangaistuslajin ja rikosnimikkeen mukaan.

3. Yleisissd dlioikeuksissa vankeuteen tuomitut pZdrikoksen
rlkosryhman ja paarlkoksesta tuomitun rangaistusajan mu-—
kaan. :

Liitteet:
1. Rikosnimikkeistd

2. Jako rikosryhmifn.

Sammahfattning
Statlstlkens omfattnlng och redov1sn1ngspr1nc1per

Lagforandrlngar ‘6ch jamférbarhet

Diagram:
Vid allminna underratter 1971-1980 domda efter brottsgrupp.

Vid allminna underratter till straff domda &ren 1971-1980.

Tabeller: _
1. I allminna underrdtter vid rittegdng &talade och till straff
damda efter 3démd straffart f6r huvudbrottet och domstol.

2. I allminnha urdérritter vid ritteging italade och till straff
ddmda personer efter adomd straffart for huvudbrottet och
brottsbendmning.

3. I allmidnna underritter till fingelse domda personer efter

huvudbrott och strafftid f£6r huvudbrottet.
Bilagor:
1. Brottsnomenklatur

2. Indelning i brottsgrupper



YHTEENVETO

TILASTON SISALTO JA

Tdssd tiedotteessa esitetddn ennakkotietoja yleisissd alioi-

keuksissa vuonna 1980 syytetyistd ja tuomituista henkildisti.

Seikkaperdisemmdt tiedot julkaistaan Suomen virallisessa ti-
lastossa, sarjassa XXIII B, Tuomioistuinten tutkimat rikokset.
Tilaston perusaineistona on kdytetty yleisten alioikeuksien
rikospddtSsilmoituksia. Aineisto on atk-kdsitelty Tilastokes-
kuksessa. Tiedot esitetdidn kolmena tauluna. Lisiksi eslitetdidn
kuviot vuosina 1971-1980 tuomituista henkil®istd sovelletun
rangaistuslajin mukaan ja ko. vuonna tuomituista henkil&isti
rikosryhmin mukaan.

TILASTOINTIPERIAATTEET

Tilasto kdsittdd ne henkildt, joille yleisissd alioikeuksissa,
so. kihlakunnanoikeuksissa ja raastuvanoikeuksissa on rikos-

asL01ssa annettu paatos vuonna 1980 Taululhln el 5113 sisil-

.......

"El rangalstukseen tuomltullla tarkoitetaan henkilditd, joita

vastaan nostettu syyte on rauennut tai hylidtty ja henkilditi,
jotka on jdtetty lain perusteella rangaistukseen tuomitsemat-—
ta sekd henkilditd, jotka on tuomittu pelkidstdin vahingonkor-
vaukseen.

Tilastossa rikokset esitetddn joko rikosnimikkeist®ni tai
rlkosryhmltyksena. Rikosnimikkeist6n sisdltyvdt kaikki lait

ja asetukset, joista on sdidetty rikosoikeudellinen seuraamus.
Nimikkeistd on laadittu siten, ettd tdrkedt tai usein e511nty—“
vit rikokset esiintyvdt omina nimikkeindin, kun taas lievid

tai harvinaisia rikoksia on yhdistetty kokoavien rikosnimik-
keiden avulla, ndin esim. 'muut liikennerikokset'. Seikkaperdi-
sestd nimikkeistSstd on r1kosn1m1kke1ta yvhdistelemdlld muodos-
tettu karkea rikosryhmitys.,

Tilastoyksikkond on kunkin tuomitsemiskerran rikos. Jos sama
tuomio siséltéé useampia rikoksia, tilastointi tapahtuu niin

koitetaan sitd rikosta, josta on annettu ankarin rangaistus.
Jos kahdesta tai useammasta rikoksesta on samassa tuomiossa an-
nettu yhtd ankarat rangaistukset tai rikokset on tehty yhdelli
teolla, pdidrikos on rikos, josta laissa sdddetyn rangaistusas-—
teikon mukaan voi seurata ankarin rangaistus. Jos rangaistus-—
asteikotkin ovat samanlaiset, sovelletaan seuraavia kriteerejd
mainitussa jirjestyksessi:

1) tidytetty teko ennen yrityst#, avunantoa ja yllytysti

2) useista eri teolla tehdyistd yhtdldisistd rikoksista
pddrikos on se, joka on tehty ajallisesti ensin

- 3) yksin teoin tehdyt tai jatketut rikokset katsotaan t&rkeim-

miksi kuin rikokset, joihin ndit# lainkohtia ei ole sovel-
lettu '

4) eri rikosrybmien kesken vallitsevat tietyt ensisijaisuus —
sdidnndt



LAINMUUTOKSET

5) erdiden rikoShimikkeiden kesken vallitsee tiettyjid
ensisijaisuussdiantdjid.

Sama henkild tilastoidaan niin monta kertaa kuin hdntd on
syytetty tai hinet on tuomittu tilastovuoden aikana, eli
tilastoinnissa noudatetaan henkildiden bruttotilastointi-
periaatetta.

Yksin teoin tehty liikennejuopumus ja kuolemantuottamus ja
liikennejuopumus ja ruumiinvamman tai sairauden tuottamus
tilastoidaan henkeen ja terveyteen kohdistuvana rikoksena

(RL 21), eik# siis sisdlly liikennejuopumuslukuihin. Sama
koskee yksin teoin tehtyid liikennerikosta ja kuolemantuotta-
musta ja liikennerikosta ja ruumiinvamman tai sairauden tuot-
tamusta, ’

Tilastovuonna voimaan tulleista laeista ja asetuksista
on tilastoon otettu Laki lapseksiottamisesta 1.1.1980

(32/79), Asetus vuoden 1980 viestdlaskennasta 1.1.1980
(953/79) ja Vakuutusyhtidlaki 1.1.1980 (1062/79).

‘Heindkuun 1. pdivdni lakkautettiin Tammisaaren raastuvanoikeus

(1083/79) ja heti voimaan tulleen p##tdksen mukaan Tammisaaren
kaupunki siirrettiin Raaseporin tuomiokunnan Tammisaaren kari-
jdkuntaan.
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SAMMANFATTNING

e e

I f6religgande statistiska rapport redovisas preliminira
uppgifter om.personer som atalats eller doémts vid de all-
minna underritterna &r 1980, Utfdérligare uppgifter kommer
att publiceras i Finlands officiella statistik, serie

XXIII B, Vid domstolar rannsakade brott. Statistikens pri-
miaruppgifter har erhdllits ur de allminna underrdtternas
domslut. Materialet har kodats och databehandlats i Statis-—
tikcentralen. Uppgifter redovisas i 3 tabeller per statis-
tikdr. Diartill framstdlls i 2 diagram antalet aren 1971-1980
domda personer dels efter tilldmpad straffart och dels efter
brottsgrupp.

STATISTIKENS OMFATTNING OCH REDOVISNINGSPRINCIPER

Statistiken omfattar personer for vilka avfattats meddelande
om utslag i brottmdl vid de allminna underritterna, dvs. hdrads-—
ritterna och radstuvurdtterna ar. 1980. I tabellerna ingar ¥

‘orderforfarande.

81tk . . . . ¢
Med atalade personer avses i tabellerna savidl domda som icke &

avses personér, vars atal forfallit eller fdrkastats, persomner
som beviljats domseftergift och personer som ddmts enbart till
ersdttning.

Vid brottsredovisningen tillimpas dels en utfSrlig brotts-
nomenklatur, dels en summarisk brottsgruppsklassificering

vilka bygger pd de lagar och férfattningar som innehdller en
straffbestimmelse. S3vidl brottsnomenklaturen som brottsgrupps-
klassificeringen har uppgjorts sa, att dels grova brott och dels
ofta f8rekommande brott redovisas under egna brottsbendmningar,
medan endel lindriga eller sidllan fdrekommande brott redovisas
under sammanfattande brottsbenimningar, t.ex. &vriga trafikbrott.

Redovisningsenhet i statistiken #r brott vid varje enskild dom-
fdllning. Om samma dom omfattar flera brott sker redovisningen
enligt den sk. huvudbrottsprincipen. Med huvudbrott i dom avses
det brott som lett till den stridngaste paféljdsarten, eller for
vilket utmitts det stridngaste straffet. Om fér tva eller flera
brott i domen utmitts lika stringa straff eller brotten begatts
genom en handling dr huvudbrottet det brott f&r vilket enligt

den i lagen stadgade straffskalan kan utgd stridngare straff. Om
ocksd straffskalan dr den samma till#mpas f&ljande kriterier i °;

" ndmnd ordning: ‘

1) fullbordad handling prioriteras fdre fdrsdk, medhjdlp
och anstiftan

2) vid konkurrens mellan tvd lika brott; som begitts genom N
olika handling #r det brott som tidsmdssigt begdtts fdrst
huvudbrott '



LAGANDRINGAR

3) i en gdrning eller som fortsatt handling begdngna brott
rdknas som grovre &n brott dir dessa lagparagrafer inte
tlllampats

4) mellan de ollka brottsgrupperna gdller vissa prlorlterlngs—
regler

5) gdller i sista hand vissa prioriteringsregler for de
olika brottsbendmningarna.

Samma person redovisas i statistiken sd manga ganger han eller
hon &talats eller ddmts under statistikdret, dvs. statistiken
§oljer principen om bruttoredovisning av personer.

I en garnlng beganget trafikfylleri och dédsvallande eller
vallande av kroppsskada eller SJukdom redovisas som brott
mot 11v och hdlsa (SL 21) och ingdr sdledes inte i talen £for
traflkfyllerl. Samma gdller i en gidrning begdnget trafikbrott
och dddsvallande eller véllande av kroppsskada eller sjukdom.

Av lagar och forordnlngar som trdtt i kraft under statis-=
tlkaret har man i statlstlken upptagit féljande: Lagen
om adoption 1,1.1980 (32/79), Férordningen om folkrikning
ar 1980 1.1. 1980 (953/79) och Lagen.om fdorsdkringsbolag
1 1.1980 (1062/79)

Den 1 juli 1ndrogs Ekends radstuvuridtt (1083/79) och enligt
beslutet, som genast trddde i kraft, Sverfdrdes Ekenis stad
t111 Ekenas haradsratt vid Raseborg domsaga.
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1. YLEISISSA ALIOIKEUKSISSA VARSINAISESSA GIKEUDENKAYNNISSA SYYTETYT JA RANGAISIUKSEEN TUOMITUT PAARIKCKSESTA TUCMITUN RAN-
GAISTUSLAJIN JA TUGMIOISTUIMEN MUKAAN
1 ALLMANNA UNDERRATTER VID RATTEGANG ATALADE GCH TILL STRAFF DOMDA PERSONER EFTER ADUHD STRAFFART FOR HUVUDBROTTET OCH

LCMSTOL

LAANT JA TUOMIGISTUIN
LAN CCH DONSTOL

KOKQ _MAA = HELA LANDEI «ccecccccce

RAASTUVANGIKEUDET - RADSTUVURATTER

TUCMIOKUNNATY = DOMSAGOR eecocesese
LUDENMAAN_LAAN] - NYLANDS LAN PR,

RAASTUVANGIKEUDET - RADSTUVURK[JER

HANKC = HANGU cesevsencacncssccncs
FELSINKI — HELSINGFORS acese
LOVIISA ~ LOVISA eccvcrcnccncsacsns
© PCRVEQ ~ BORGA coevvescccacesencnse
TANMISAART — EKENAS ecceccececscnss

TUOMIGKUNNAT — DOMSAGOR ceessecnscss

ESFCL — ESBD eceweosaccsocsscsscas
VANTAA — VANDA eeee.
HYVINKEA - HYVINGE «
LOHJA - LOJO ceseesssssncccscssese
ORIMATTILA ecevecevcevocacencnnenes
PCRVEG ~ BORGA vesescsrasssececcse
RAASEPORI - RASEBORG sencesccceses
TUUSULA - TUSBY cesessesceessscsss

JURUN JA PORIN LAANI - ABO OCH
BJURNEBORGS LAN escsmecsosscasss

RAASTUVANOIKEUDET - RADSTUVURATTER

NAANTALI — NADENDAL ccecccceccsase
PORI - BJORNEBORG seecsasssscssnes
RAUMA = RAUMO easoes . cesss

TURKU = ABU esesccscccace cea

UUSIKAUPUNKI — NYSTAD cavecocccess
TUCMICKUNNAT ~ DOMSAGOR ceceswesees

EURA cececccmscsescnccncscnctncone

HALIKKD escevescccsvannccccs
IKAALINEN ....................r...
KOKEMAKI = KUMO cocecnsccssascsnnse
LOIMAA cvccccccncscrencsecsscncones
PARAINEN ~ PARGAS sevesne
PIIKKIU = PIKIS sececsces
TYRVER ®ecssasssccsccsccncsssssesne

ULVILA - ULVSBY secesennccscccasse

VEHMAA ccceccsnseccoesssaccscnsssse

AHYENANMAAN MAAKUNIA = LANDSKAPEX
AAND eieeesencencconccncscnsans

RAASTUVANOIKEUS — RADSTUVURATT +.e
 MAARIANHAMINA - MARIEHAMN ceeswcces
TUCMICKUNTA = DOMSAGA eceesesssccse

AHVENANMAA ~ ALAND ceccncensccccas
HAMEEN LAANI - TAVASTEHUS LAN «eee

RAASTUVANGIKEUDET - RADSTUVURATTER

HAMEEMLINNA - TAVASTEHUS asecccscese
LARTI ceeecnencascsncscsa

TAMPERE - TAMMERFORS ccsceccaancese

SYYTETYT - ATALADE RANGAISTUKSEEN TUGMITUT - TILL STRAFF DUMDA

NS

79208

41628

37580
22453

14366

234
123642
163
258

69

8087

1639
1761
942
919
402
693
155
976

11259

6468

250
1566
515
3848
289

4791

398
514
735
620
417
242
730
386
335
414

361

255

255

106

106

10575

5948

734
2361
2853

7286

4345

2941

2276

1570

25
1504
9

29

706

128
184
86
12
39
53

71

1080

&88

21
169
48
414
30

392

39
49
59
56
31
19
48
28
26
37

35

28
28

1055

683

80
258
345

YHTEENSA ~ SUMMA

MS

71466

37212
34254

19929

12676

203
12029
147
237
60

7253

1458
1544
819
824
356
618

663 .

o1l

10206

5822

228

1410
417
3429

278

4384

379
463
685
587
380
224
674
353
289
350

3406

245
245
101
101

9512 -

5295

683
2213
2399

6078

3586

2492
1856

1266

18
211

25

590

108
144
78
58
34

517
64

925

595

26
149
42
351

27

330

37
36
53
48
28
14
37
25
22
30

35

28
28

864

551

61
231
253

VANKEUTEEN - FANGELSE

YHTEENSA EHDOTTO- EHDOLLXISEEN

SUMMA

24385

12443

11942
6866

4127

17
3887
s

90

18

2713%

579
586
%10
281
122
171
164
426

3161

1848

25
486
181

1074

82

1313
133
185
185
156
105
221

%9

87
84

64

44
44
20
20

3546

1952

290
846
816

MAAN
oviLL-
KORL IGT

10131

5893

4238
2954

1991

38
1900
24
23

963

194
216
167
116
38
41
42
143

1348
879

172
67
603
29

469

56
62
74
62
3
10
80
33
29
24

13

10
10

1503

954

102
440

413

"VILLKORLEGT
NIISSK
CHEls~-
SAKKG
MED BUTER

14254 5794
6550 2317
1704 - 3417
3912 1435
2136 689

39 21
1987 622
a1 15
67 21
12 10
1776 146
385 168
370 134
243 78
165 98
84 %5
124. 34
122 18
283 111
1813 843
969 403
17 15
314 83
114 62
471 223
53 20
844 €40
17 42
123 62
111 76
94 42
66 30
48 30
141 61
66 23
58 38
60 30
51 35
34 25
34 25
17 10
17 10
2043 315
998 416
189 69
406 182
403 165

SAKKOIHIN MUUHUN

BOTER'

47013

24766

22307
13058

8546

126
8139
92
147
42

4513

879
958
469
543
233
447
499
485

7045

3974

203
924
296
2355
156

3071

246
2178
500
431
215
166
453
254
202
266

282

201
201
81

81
5966

3343

393
1367
1583
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“TISALMI eececenscsccocsncccnns

1. (JATK. - FORTS.)D

LAANT JA TUGMIQISTUIN
LAN CCH DOMSTOL

TUCMICGKUNNAT ~ DOMSAGOR eesvscccce

HAUHC saesseccssccinscncsccncnscsse

HOLLCLA o.'e
JANAKKALA ccecaes

PIRKKALA cecsvvcocscvsnnnccccccsne

RUCVESI esccecvrccrcsacnsccnscscnsee
TAMMELA coconvvecscccccesssencacne

TGIJALA ecenccsrncccocscccvenseses

LIMEA_LAANI_:_KIHHENE_LAN esvcsccse

RAASTUVANOIKEUDET - RADSTUVURATTER

HAMINA - FREDRIKSHAMN sccveacscoce

51lecccaccovencscnnccnccsnncane

KCTKA esescecncecccncacsncscceconane
LAPPEENRANTA — VILLMANSTRAND secee
t

TUCMICKUNNAT = DUMSAGUR seccvecceve

JITTII evecconscccsssccncccncsoscas
IMATRA cevecccavenccansssccseccncen
KYM] =~ KYMMENE ocessese
LAPPEE cececccvenescee

VALKEALA cccsevoncvssccancsssoncne

" MEIKKELIN LAANI =~ SsJ MICHELS LAN .

- RAASTUVANOIKEUDET ~ RADSTUVURATTER

HEINCLA ccessvcccscccancocscnncons
FIKKELI ~ ST MICHEL .
SAVOALINNA — NYSLOTT sescecocccesns

TUCMICKUNNAT - DOMSAGOR seeccccces

HEINCLA ccesvcsenscncncssscascnscnns

MIKKELT =~ ST MICHEL eccencecccscas
PIEKSAMAK] cascevsencossecscnscsnce
RANTASALMI eccecvssccccecseccnscnne

POBJOLIS-KABJALAN LAANI - NORRA KA~

BELENS LAN ccvcccccccscoccnacsce
RAASTUVANOIKEUS - RADSTUVURATT aee
JOENSUU ssevcescccacacssncnnncnces
TUCMIOKUNNAT — DCOMSAGOR cscecscces

ILCMANTS] caceeonacancccccscvossans

KITEE covewnasncececnncccances

LIPER] cvecacecocacesossncnrcncecns

PIELISJARVI cecevsssnvecsoccncones

KUCPIGN LAANI - KUCPIO LAN seoccces

RAASTUVANCIKEUDET - RAOSTUVURATTER

TISALMI cecusvcecscocsvencsnncscanes

KUCPIC svessesccassanssssasncscnns

TUCMICKUNNAT - DOMSAGOR sesesccase

KUCPIC vasvsvcsccnscanse .

NILSIA cocvcacacccnseacsccncansssas

- PIELAVES] cenccssencncacscncsansss

SUCNENJGKI cevcnaccescssscconasans

VARKALUS sesssevsosssccessessscnses

KESKI=SUOMEN_LAANI ~_ MELLERSTA
EIDLANDS LAN seecaceccacscscancs

_7—

SYYTETYT ~ ATALADE RANGAISTUKSEEN TUOGMITUT ~ TILL STRAFF DUMOA

4627

296
792
773
7178
608
637
743

5394

2505
242

1237
1025

2889
551
890
396

340
712

3545

1518

293
621
604

2027
314
309
606

488
310

2634

979
979
1655
366
351

527
411

3817

1525

383
1142

2292

301
360
408
345
280
598

3695

YHTEENSA - SUMMA

MS

3172 4217
24 271
51 1092
62 701
13 695
48 559
59 594
55 695
436 4906
207 2251
15 227
1 -
S9 1119
92 $05
229 2655
46 505
58 820
19 344
26 312
80 674
260 3217
134 1374
20 271
44 574
70 529
126 1843
15 299
27 217
26 531
35 471
23 274
225 2472
107 905
107 905
118 1567
18 352
24 322
49 456
27 397
302 3em
142 1372
22 363
120 1009
160 2105
17 281
21 328
24 357
22 329
16 251
€0 559
293 3351

313
20
47
64
41

54
46

366

168
13

79
76

198

42
52
14
21
6$

218

114

19
41
54

104
15
21
16

34
18

204

93
93
111
17
21

46
217

252

113

19
94

139

15
18
16
22
14
53

245

VANKEUTEEN - FANGELSE

SAKKGIRIN MUUHUN
RANGAIS-

YHTEENSA EHOGTTG- EHDULLISEEN

SUMMA

1594

93
266
301
274
180
191
279

1889

81

344
338

1126

228
332
150
115
301

1231

572

108
258
206

659
133

97
186

162
81

8712

313
313
559
123
113
145
178

1289

545

139
406

T44

S7
129
103
104

94
2117

1136

MAAN
CVILL-
KORLIGT

549
21
127

18
68

53 °

114
T46

289
32

130
127

457

89
127
58
47
126

4S5

251

50
124
17

244

35
29
61
81
28

412

149
T 149
263

63
44
77
79

274

60
214

265

3¢
54
33
43
22
17

476

BOTER
VILLKORLIGT

NIISSA

OHEIS-

SAKKO

MEC BUTER

1045 499 2623
72 43 178
178 88 436
174 1 400
196 74 %21
122 86 365
138 85 403
165 52 416
1143 566 3017
474 226 1488
49 36 146
214 86 715
211 106  Se7
669 340 1528
139 5 217
195 81 %88
$2 50 194
68 40 197
175 9% 313
736 253 1986
321 77 802
58 33 162
134 24 316
129 20 323
415 176 1184
54 72 157
68 27 160
119 26 345
81 31 309
53 20 193
460 170 1600
164 38 592
164 38 592
296 132 1008
60 32 229
69 13 209
68 27 351
99 60 219
750 319 2188
211 124 8217
79 38 224
152 86 603
479 155 1361
€l 24 184
15 24 199
70 19 254
61 42 225
72 36 157
160 50 242
660 303 2255

TUKSEE
ANNAT
STRAFF

N

[ I I I |

S



1. (JATK. - FORTS. )

SYYTETYT - ATALADE RANGAISTUKSEEN TUCMITUT - TILL STRAFF O0MDA

LAANT JA TUOMIUISTUIN
LAN CCH DOMSTOL

RAASTUVANOIKEUS — RAUSTUVURATT ...
WJYVASKYLA cecececevssasscncnonncas
TUCMIGKUNNAT - DOMSAGOR ceseceseces
JYVASKYLA ceeccocascocccosecccccns
JAMSE cevcveascecene

SAARIJARV] eecococvenes
VIITASAARI cecsecesoevasnasesaccen

"MAASAN LAENI = VASA LAN eceeececen

‘RAASTUVANOIKEUDET - RADSTUVURATTER

“KASKINEN = KASKU weesceveveccssesce
KOKKGLA > KARLEBY seeceececcescccsas
KRISTIINANKAUPUNKI — KRISTINESTAD
PIETARSAARI - JAKOBSTAD eaceesoeee
UUSTKAARLEPYY — NYKARLEBY seovcees
WVAASA = VASA cecescesescccsnccesss

CTUCMICKUNNAT = DOMSAGOR eesscovess

ALAVLS = ALAVO eecewmeccasasensaes
ILMAJOKI ovececcosecnceecocsssonne
KAUHAJOKI ocmevecesscnnccosarnsssmn
‘KAUHAVA evessescsesccscsssascsnss
JKCRSHCLMA - KORSHOLM sececeses
“KYRY eevcesmcecacccccosacassasanes
LAPUA = LAPPO eocceccenscocanncsnse
LCHTAJA coecvensccocosovcsonncsaas
'NARPIE = NARPES eeveceescossnsmces
"PIETARSAARI — PEDERSURE cesesecese

LULUN LAANI = ULEABORGS LAN eeeeee

RAASTUVANOIKEUDET - RADSTUVURATTER

‘KAJAAN] cevecvcacocososconcacconse

‘GULL - ULEABORG wesovccscsscsccnes
‘RAAHE = BRAHESTAD ceccoccscscsscan

TUGMIOKUNNAT - DOMSAGOR ascecccccas

BAAPAJARVI cesecccescccscccsccasce
Il cevssnacvecescasensonccsanssccns
“KAJAAN] eesees
‘KUUSAMU ceseae
"MUHCS ewaercccsscoscvesnsscscccnan
“OULL = ULEABORG sececccscncscccsse

YUIVIESKA ceveseosascncensnsssanse

JLARAN LAANIL = LAPPLANDS LAN eecceee

-RAASTUVANOILKEUDET - RADSTUVURATTER

‘KEM] ceecevsenccncsvsnsanssrannces

‘TCRNIGC ~ TORNEA ceececccccnscccsse
TUCMICKUNNAT - DOMSAGGR coeveccens

KEMIJARVI sececeasencsccssccancccas

LAPPI soecocoserscascccscnacacscen

“ROVANIEM] snvevesccsncsacvccacccnns

TCRNIC - TURNEA cecesccscsaccssnee

MS

1316
1316
2319
656
561

461
701

5665

2516

28
711
122
275
135
1305

3089

281
676
466
214
198
301
342
237
181
'133

6576

3198

740
2078
380

3378

535
586
550
541
317
344
505

3234

974

51718
396

2260

342
701
785
432

- 127
127

166
44
27
55
526

282

- 81
14
24

150

‘244

35
50
33
18

22
26

24
11
12
13

543

302

47

37
241

24
38
‘27
58
28
30
“36

255

15

48
21

180
21
‘57
a0
22

_.8_

YHTEENSA = SUMMA VANKEUTEEN - 'FANGELSE

‘MS

1203
1203
. 2188

. 632
502
428
626

5040

2221

25
612
‘112
.236
112
1124

. 2819

264
‘600
422
-256
BUES
216
322
216
168
A:X8

6077

2943

652
1912
339

3134

512
‘539
516
‘508
291
302
466

. 2693

905

‘524
381

19588
‘317
619
689
363

s

T118

‘107

107

- 138

40

23
44

429

‘222

67
12
19

207

30
42
23
15
‘16

21
10
10
13

472

262
‘35
189
34

211

22
37
25
50
.23
22
32

211

67

40
27

144

18
51
160
18

YHTEENSA ‘EHDOTTO~ EHOOLLISEEN

SUMMA

414
4l4
722

228
141
129
224

1399
577

215
16
62

2617
822

97
<216
127
71
30
S4
119
58
31
19

‘19517

944

1262
562
120

1013

186
1176
179
142
82
94
‘154

S5

344

215
129

631
101
201
221
102

MAAN

CviLL-
KORLIGT

© 223
223
253

101
43
42
67

231

23
88
19
22

15
40
17

818

491

135
313
43

3217

517
62
65
a1
23
42
417

155

‘96
59

214

24
(-3
-89
32

VILLKORLIGY
NIISSA
GHEIS-
SAKKC
MED BUTER

191 80
191 80
469 223
127 68
98 48
87 40
157 67
sS4l 325
350 82
2 1
112 20
12 5
45 5
8 5
171 46
591 243
74 19
128 50
108 36
49 40
27 8
39 14
79 24
41 29
29 13
17 10
1139 389
453 128
127 38
L 249 65
77 25
686" 261
129 45
114 41
114 48
111 47
59 16
52 21
107 43
6C6 241
189 89
119 12
70 17
417 152
7 a6

- 132 21
‘138 72
70 23

SAKKGIHIN MUUHUN

BOTER

185
1466

404
361
259
402

3640

1644

19
397
96
174
101
857

1996

1867
384
294
185
147
222
203
158
137

99

4117

1999

430
1350
21$

2118

326
362
336
365
209
208
312

1918

561

‘306
252

1357

216
418
462
261

RANGAIS-
TUKSEEN
ANNAT
STRAFF

C e b
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Liite 1. Rikosnimikkeistd
Bilaga 1.
Appendix 1.

Luku — Kap. — Chap.

§

RIKOSLAKIA VASTAAN TEHDYT

RIKOKSET
10:1 Hidelse Blasphemy
10:2 Brott mot trosfrid Defaming the sanctity of religion
10:3 Hindrande av religionsutdvning Prevention of religious worship
10:4,1 Storande av religionsutdvning Disturbance of religious worship
10:4,2 Storande av begravning Disturbance of a funeral
11:2-4a;4 Hogforrdderi High treason
12:1-9 Landsforrdderi High treason
13:5 Hetsande till diskriminering av folkgrupp Incitement to discrimination against a popu-
lation group
13:6 Diskriminering Discrimination
14:1-4a;4 Br'ott mot vinskaplig stat Offences against a friendly state
15:1 Storande av riksdagens beslutanderitt Violent disturbance of parlamentary work
15:2 Storande av valritt Disturbance of another’s right to vote.
15:3 Kop eller forsidljning av roster Buying or selling of votes
15:4,1 Oredlighet vid val Dishonesty in voting
15:4,2 Valsvek Election fraud
16:1,1 Vildsamt motstind mot tjdnsteman Assaulting an official
16:1,2 Vald mot person som bistir tjinsteman i Assaulting a persbn who assists an official in
tjdnsteutdvning the performance of his duties :
16:2,1 Hindrande av tjinsteman Impeding an official in the performance of
K his duties
16:2,2 Hindrande av tjinsteman i tjinsteutdvning " Impeding of a person who assists an official
: in the performance of his duties
16:3 Upplopp S Rioting :
16:4 Uppror Rebellion
16:5 - " Annat vild av forsamlad folkmingd Other assault committed by a crowd
16:7 Brott mot allmin sikerhet Endangering the public security or order .
16:8a Medlemskap i olovlig militirisk samman- Membership in an illegally organized mili-
shutning tary association
16:8,1 Offentlig uppmaning till brott Public incitement to an offence
16:8,2 Offentlig uppmaning till grovt brott Public incitement to a serious crime
16:8,3 Offentlig uppmaning till lagovertradelse Public incitement to breaking the law
16:9,1 Forledande av virnpliktig att utebliva frdn  Enticing a conscript to abstain from mili-
uppbid, aktiv tjdnst m.m. tary service
16:9,2 Forledande av krigsman® Enticing a soldier to act contrary to his duty
16:10, 1 Uppsitligt befriande av finge Unlawful liberation of a prisoner
16:10,2 Sliktings uppsitliga befriande av finge Unlawful liberation of.a prisoner who is a
' relative
16:10,3 » Forsok till uppsétligt befriande av finge Attempted unlawful liberation of a prisoner
16:11a - Olovligt vapeninnehav av finge Unauthorized possession of a weapon by a
. prisoner .
16:11b Fangrymning * Escape by a prisoner
16:11,1 Overvakares uppsitliga befriande av finge Unlawful releaseihg of prisoner by a guard
16:11,2 Overvakares uppsitliga forsok till befriande  Attempted unlawful releaseing of prisoner
av fange by ¢ guard o
16:11,3 Overvakares villande a\f{ﬁngrymning Escape of a prisoner caused by negligence
16:12 Vildsamt stérande av ordningen i fangelse Violent infringing of prison order
16:13 Mutande av tjinsteman Bribery
16:14,1 Egenhandsritt Taking the law in one’s own hands
16:14,2 Usurpation av tjinstemannabefogenhet Usurpation of public office
16:15 Forstorande av allmén handling Destroying of a public document,
16:16,1-2 Skymfande av Finlands flagga m.m. Disgracing the flag of Finland etc.
l6:17,1 Brytande av insegel ' Breaking of seal
16:17,2 Kvarstadsbrott m.m. . Breaking a sequestration etc.
16:18 Brytande av skingringsforbud m.m. Breaking a sequestration etc;
16:19 Underlitenhet att forekomma brott Neglecting to prévent a serious crime
16:20a Vilseledande av myndighet Misleading of the authorities
16:20 Gynnande av brott Being accessary after the fact
16:21 Friamjande av krigsmans rymning

BROTTSNOMENKLATUR

éver de i tabellerna anvinda brottsbeteck-
ningarna

BROTT MOT STRAFFLAGEN

NOMENCLATURE OF OFFENCES

Explanatory list.of the offences referred to

in the tables

OFFENCES LISTED IN THE PENAL CODE

Assisting a soldier in deserting
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Virvande till frimmande makts krigstjinst

Forledande till utflyttning ur landet
Handling, dgnad att nedsitta offentlig myn-
dighet

Skymfande av person som deltagit i landets
forsvar m.m.

~Osann utsaga infor domstol

Osann utsaga vid forundersdkning

Inlimnande av osant skriftligt intyg till of-
fentlig myndighet

Forledande att ingiva osann utsaga m.m.
Aktenskapssvek

Krinkande av annans familjerittighet
Svekligt tillignande av.annans familjerdttig-
het

Tvegifte )

Trolovhing av eller med gift person
Véldtikt

. Forsok till vildtikt

Frihetskrinkande otukt )

Otuktigt utnyttjande av person i svaghets- -
tillstind m.m. .
Forsok till frihetskrinkande otukt

Otukt med barn

Grov otukt med barn

Forsok till otukt med barn
Forledande av barn till otukt

Otukt med ung person

Otukt med ung person av samma kon

Otuktigt beteende mot barn

Blodskam med avkomling

Blodskam mellan syskon

Koppleri

Forsok till koppleri

Offentlig krinkning av sedligheten-
Uppmaning till otukt mellan personer av

. samma kon

Drép
Forsok till drap
Medhjilp till drip

- Anstiftan till drap

Mord

Forsok till mord

Medhjilp till mord

Anstiftan till mord

Dédande pd annans begiran

Forsok till dodande pd annans begiran

* Barnadrip

Forsok till barnadrip
Misshandel

Grov misshandel

Forsok till grov misshandel
Lindrig misshandel
Slagsmal

Dbdsvéllande

Dédsvéllande och rattfylleri

Dédsvéllande och grovt rattfylleri

Dddsvillande och kdrning under pverkan
av rusmedel )

Dddsvallande och korning under paverkan
av likemedel

Dodsvillande och trafikfylleri i sparbunden
trafik

Ddédsvallande och fylleri i lufttrafik

Recruiting somebody into the military ser-
vice of a foreign power

Fraudulent enticing into emigration
Mualicious degrading of public authority

Disgracing of person who has participated in
defending the country etc.

Perjury

False statement at preliminary investigation
(Perjury)

Filing of a false document at public auth-
ority

- Attempted enticing to perjury etc.

Marriage by fraud
Infringement upon another’s family.rights
Usurpation of another’s family rights -

Bigamy ~ .

Engagement of or with a married person
Rape

Attempted rape

Unchastity violating personal liberty

Sexual intercourse or other unchastity with
a mentally or physically deficient person etc.
Attempted unchastity violating personal lib-
erty :
Unchastity with a child

Aggravated unchastity with a child
Attempted unchastity with a child

Enticing a child into unchastity

Unchastity with a young person

Unchastity with a young person of the same
sex

Unchaste behavior with a child

Incest with a descendant

Incest between brother and sister
Procuring )

Attempted procuring

Violation of sexual morality in pubiic
Incitement to unchastity between members

. of the same sex

Manslaughter

. Attempted manslaughter

Complicity in manslaughter

Incitement to manslaughter

Murder

Attempted murder

Complicity in murder

Incitement to murder

Killing by request

Attempted killing by request

Infanticide

Attempted infanticide

Assault

Aggravated assault

Attempted aggravated assault

Petty assault

Fighting

Involuntary manslaughter

Involuntary manslaughter and drunken driv-
ing .

Involuntary manslaughter and aggravated
drunken driving

Involuntary manslaughter and driving under
the influence of intoxicants

Involuntary manslaughter and driving under
the influence of a medicinal drug
Involuntary manslaughter and railed traffic
drunkenness

Involuntary manslaughter and air traffic
drunkenness
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Dédsvéillande och fylleri i sjotrafik
Dddsvéllande och ovarsambhet i trafik
Dédsvéillande och'grov ovarsamhet i trafik
Villande av kroppsskada eller sjukdom

Véllande av kroppsskada eller sjukdom och
rattfylleri

Villande av kroppsskada eller sjukdom och
grovt rattfylleri

Villande av kroppsskada eller sjukdom och
kOrning under pdverkan av rusmedel

Villande av kroppsskada eller sjukdom 6ch
koérning under paverkan av likemedel

Villande av kroppsskada eller sjukdom och
trafikfylleri i spirbunden trafik

Véllande av kroppsskada eller SJukdom och
fylleri i lufttrafik

Vallande av kroppsskada eller s;ukdom och-
fylleri i sjotrafik

Villande av kroppsskada eller sjukdom och
ovarsamhet i trafik

Vallande av kroppsskada eller sjukdom och
grov ovarsamhet i trafik

Utsdttande

Véllande av fara

Forsummande av riddningsitgard
Fordrivande av eget foster

Fordrivande av foster utan laglig ritt _
Olagligt fordrivande av-foster. mot kvinnans
vilja B

Forsok till olagligt fordrivande av foster mot
kvinnans vilja

Rattfylleri

Grovt rattfylleri

KOrming under paverkan av.rusmedel
Korning under paverkan av likemedel

Trafikfylleri i spArbunden trafik

Fylleri i lufttrafik

Fylleri i sjotrafik

Overlimnande av fortskaffnmgsmedel till .
berusad person

Hemfridsbrott i

Offentligt hemfridsbrott

 Grovt hemfridsbrott

4 Olaglig husrannsakan

Ilvilligt stérande av hemfrid
Offentligt brytande av hemfrid

Olovlig avlyssning

Olaglig observation

Forberedelse till olovlig avlyssning eller ob-
servation

Vildsamt brytande av hemfrid

Vildsamt brytande av offentlig hemfrid

Kridnkande av griftefrid

Minniskorov

Vit slavhandel

Barnarov

Forsok till barnarov

Kvinnorov

Bortforande av kvzrma utan giftomans sam-
tycke

Olagligt frihetsberdvande

Involuntary manslaughter and maritime
traffic drunkenness '
Involuntary manslaughter and careless driy-
ing

Involuntary manslaughter and gross careless-
ness in driving '

Negligent causing of bodily injury or an ill-
ness

.Negligent causing of bodily injury or an ill-

ness qnd drunken driving

Negligent causing of bodily injury or an iil-
ness and aggravated drunken driving
Negligent causing of bodily injury or an ill-
ness and driving under the influence of nar-
cotics

Negligent causing of bodily injury or an ill-
ness and driving under the influence of a
medicinal drug

Negligent causing of bodily injury or an tlI-
ness by drunkenness in rail traffic
Negligent causing of bodily injury or an ill-
ness by drunkenness in air traffic
Negligent causing of bodily injury or an ill-
ness by drunkenness in sea traffic '
Negligent causing of bodily injury or an ill-
ness and careless driving

Negligent causing of bodily injury or an ill-
ness gnd gross carelessness in driving
Abandonment of a person

Negligent causing of danger

Neglecting an act of rescue

Killing of one’s own fetus

Unlawful killing of fetus

Unlawful killing of fetus without the con-
sent of the woman

Attempted unlawful killing of fetus without
the consent of the woman

Drunken driving

Aggravated drunken driving

Driving under the influence of narcotics
Driving under the influence of a. medicinal
drug .

Drunkenness in rail traffic

Drunkenness in air traffic

Drunkenness in sea traffic

Yielding a vehicle to a drunken person

Violating the privacy of the home
Violating the peace of a government office
Aggravated violation of the privacy of the
home or the peace of a government office
Unlawful search of the premises

. Mischievous disturbance of the privacy of

another’s home

Mischievous disturbance of the peace of a
government office

Illicit eavesdropping O

Hlicit clandestine viewing

Preparation for illicit eavesdropping or illicit
clandestine viewing

Violent breaking of peace of the home
Violent breaking of peace of a government
office

Infringement of the peace of the grave or of
a dead body

Kidnapping

White slavery

Kidnapping

Attempted kidnapping

Abduction of a woman

Abduction of a woman without the consent
of her legal guardian

Unlawful arrest
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Pinande tving till bekinnelse
Nodgande

Olaga hot

Osannt 4tal eller angivelse
Undanskaffande av bevis m.m.

- Falsk angivelse

Arekrinkning

Krinkning av privatliv
Forolimpning ' :
Skymfande av d6d mans minne
Stold

Forsok till stold

Grov stold

Forsok till grov stold
Snatteri

Forsok till snatteri
Forskingring

Grov forskingring

Lindrig forskingring
Fortigande av hittegods

. Underlitelse vid dvertimnande av hittegods

Bodrikt

Rén

Forsok till rdn

Grovt rdn

Forsok till grovt rin

Rén

Utpressning

Forsok tili utpressning

Rénartad utpressning

Hileri

Yrkesmaissigt doljande av tjuvgods
Befattningstagande med gods som dtkom-
mits genom brott

Olovlig befattning med gods

_ Olovlig befattning med gods som tillhor

kronan

Ddéjande av annans gods som tagits i besitt-
ning i god tro

Averkan

-_Stold eller snatteri

Olovligt svedjande “
Olovligt nyttjande av annans mark
Overskridande av ritt i samfillighet
Overskridande av betesritt

Tagande av olovlig vig
Oloviig jakt

Olovligt fiske
Stold eller snatteri

- Motvirn vid olovligt fiske m.m.

Mordbrand ]
Forsok till mordbrand
Hindrande av slacknmg vid mordbrand

Spriangning
Forberedelse av brand och springning

Villande av brand eller springning
Astadkommande av §versvimning

Torture to force confession

Coercion

Unlawful threatening

False denunciation Jaccusation

Indirect untrue denunciation /accusation
Untrue or unproved denunciation faccusation
Libel/slander

Infringement on privacy

Defamation

Defamation of the memory of a dead person
Theft

Attempted theft

Aggravated theft

Attempted aggravated theft

Petty theft

Attempted petty theft

Embezzlement

Aggravated embezzlement

Petty embezzlement

Concealment of lost property
Neglecting to report about lost property
Embezzlement from an estate

. Robbery
. Attempted robbery

Aggravated robbery

Attempted aggravated robbery

Robbery

Extortion

Attempted extortion

Robberylike extortion

Hiding of stolen goods .
Receiving stolen goods professionally
Deaqling with goods obtained through

an offence

Degling with goods unlawfully obtained
Unlawful handling of crown property ob- .
tained from a soldier

Unlawful concealment of goods obtamed
in good faith -

Unlawful damage to real property

Theft or petty theft

Unauthorized burn-beating of another s land

Unauthorized cultivation of another’s land

Exceeding of rights to the common land
Unguthorized releasing of animals to graze
on the land of another

Unauthorized taking of way across another’s
land

Unauthorized hunting

Unauthorized fishing

~ Theft or petty theft

Resistance put forth by an unauthorized
fisher etc.

Arson

Attempted agrson

Aggravated arson

Malicious exploding/blasting
Preparation for arson or malicious explod-
ing/blasting

Negligent exploding/blasting

Malicious causing of flood

Forsok till 4stadkommande av oversvimning Attempted malicious causing of flood

Villande av Sversvimning
Astadkommande av fara for jirnvigstrafik

Forsok till 4stadkommande av fara for jarn-

vigstrafik
Véllande av fara vid begagnande av jirnvig

Skadegorelse medforande allmin fara

Negligent causing of flood

Malicious causing of danger in the use of a
railway

Attempt at. malicious causing of danger in
the use of a railway

Negligent causing of danger in the use of a
railway

Malicious damage to property in order to
endanger the life or health of another

Forsok till skadegorelse medforande allmidn  Attempt at malicious damage to property

fara

in order to endanger the life or health of -
another
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Vallande till skadegbrelse medforande all--
miin fara

Fororsakande av hinder for Jamvagstraﬁk
m.m.

Véallande av hinder for Ja.rnvagstraﬁk m.m.

Stérande av telefon- eller telegraftrafik

Fororsakande av haveri

Forsok till fororsakande av haveri
Villande av haveri

Kapning av luftfartyg

Olagligt besittningstagande av luftfattyg
Forsok till kapning eller besittningstagande
av huftfartyg

Luftfartssabotage

Storande av luftfart

Forsok till luftfartssabotage eller storande
av huftfart

Flyttning av sjomirken

Forsok till flyttning av sjomirken
Villande till flyttning av sjdmirken
Forgiftning av vatten, fododmne o.d.
Forsok till forgiftning av vatten, fédodmne
od. -

Viéllande till forgiftning av vatten, fododmne
o.d.

Utspridande av farsot

Forsok till utspridande av farsot

Brytande av foreskrift om férekommande
av farsot
Utspridning av farsot bland husdjur

Férsok till utspridning ay farsot

Véllande till spridande av farsot bland hus-
djur

Forgiftande av betesmark m.m.

Forsok till forgiftande av betesmark m.m.
Skadegorelse

Lindrigt bedrigeri

Forsok till lindrigt bedrigeri

Bedrigeri

Forsok till bedrigeri

Forsikringsbedrigeri

Forsok till forsakringsbedrigeri
Forfalskning av myndighets eller allmin-
nyttig handling

. Forfalskning av allmédn handling
. Forfalskning av enskild handling

Bruk av forfalskad allmin eller enskild hand-
ling

Vilseledande av allméin bokforare
Forstorande eller rubbande av ri eller likar-
tad mirke . '
Forfalskning av skatteriiirke o.d.

Bruk av redan anvint allmént beskattnings-
mirke

Falskmyntning

Utpréngling av falskt mynt

Begagnande av falskt mynt

Myntklippning

Utpringling av minskat mynt

Anskaffning av redskap f5r myntforfalsk-
ning

Oredlighet

Uppenbarande av yrkeshemlighet

Olovligt yppande av samfunds eller stiftelses -

affirs- eller yrkeshemlighet
Forstorande eller undanh.’illande av Jundlsk
handling

Negligent causing of damage to property en-
dangeéring the life and health of another
Malicious causing of delay in the use of a
railway etc.

Negligent causing of delay in the use of a
railway etc. ]
Disturbing the operation of telephone or
telegraph

-Malicious sinking of a ship

Attempt at malicious sinking of a ship
Negligent sinking of a ship

Hijacking aircraft

Unlawfully taking possession of an aircraft
Attempt at hijacking or unlawfully taking
possession of an aircraft '
Sabotageing air traffic

Disturbing air traffic :

Attempted sabotage or disturbing of air
traffic

Removing of buoys and beacons
Attempted removing of buoys and beacons
Negligent removing of buoys and beacons
Poisoning of water, foodstuffs etc.
Attempted poisoning of water, foodstuffs
etc.

Negligent poisoning of water, foodstuffs etc.

Spreading of an epidemic among people
Attempted spreading of an epidemic among
people

Acting against directions given to prevent an
epidemic

- Spreading of an epzde_mzc in domestic ani-

mals

Attempted spreading of an epidemic in dom-
estic animals.

Negligent spreading of an eptdemw in dom-
estic animals

Poisoning of pasture etc. =

Attempted poisoning of pasture etc.
Damage to property

Petty fraud

Attempted petty fraud

Fraud

Attempted fraud

Insurance fraud

Attempted insurance fraud

Forgery of a document intended for public
use

Forgery of a public document’

‘Forgery of a private document

Making use of a public or private document

. forged by another person

Misleading a keeper of public documents
Destroying or removing of a boundary stone
or a similar marker

Forgery of a public tax stamp etc.

Re-using of a public tax stamp

Counterfeiting money

Offering for sale counterfeit money
Using of counterfeit money

Altering of money

Placing altered money into circulation
Securing equipment for counterfeiting or
altering of money .
Dishonesty

Revealing of professional secret
Unauthorized revealing of professional
secrets of foundations or communities
Malicious destroying or concealing of a legal
document '
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Olovligt tillgrepp av annans besittningsrdtt
Olovligt tillgrepp av 16segendom
Olovligt (grovt) tillgrepp av motorfordon

Forsok till olovligt (grovt) tillgrepp av mo-
torfordon
Egenm%iktigt ‘tillgrepp

Olovligt bruk av l6segendom

Férnekande av underskrift

Utstillande av check utan tickning v
Brytande av brev-, telefon- eller telehemlig-
het

Ocker

Yrkesmassigt ocker

Skattebedrigeri

Grovt skattebedrigeri

Lurendrejeri

_ Befattning med gods som inforts i landet

genom lurendrejeri
Forsling av vara som inforts i landet genom
lurendrejeri

-Gildenirs bedriglighet vid konkurs

Gildenirs oredlighet vid konkurs

Gildenirs virdsloshet eller Littsinne vid kon-
kurs

Gildendrsrymning

Borgenirs svek

Borgenirs oredlighet vid konkurs
Tjdnstemans mottagande av mutor
Tjdnstemans uppsdtliga ordtt i dom eller be-
slut

Tjdnstemans falska angivelse

Tjanstefel vid verkstillan av straff
Tjanstemans frislippning av finge
Tjinstemans forsok till frislippning av finge
Tjinstemans véllande till frislippning av finge
Tjidnstemans brott mot tystnadsplikt

-_Tjdnstemissbruk
Forfalskning begingen av tjidnsteman

Forskingring begingen av tjansteman

Av tjinsteman begéngen forskingring jimte
forfalskning

Sveklig skatteuppbord m.m.

Sveklig avkortning vid uppbirning av skatt
m.m.

Sveklig uppmaning till penmngmsamhng
m.m. begdngen av tjinsteman

Unauthorized seizing or withholding of
another’s possession

Unaguthorized use of movable property be-
longing to another

Unauthorized (aggravated) use of a motor
vehicle

Attempted unauthorized (aggravated) use
of a motor vehicle

Unauthorized use of movable property or of
a motor vehicle

Unauthorized use or withholding of chattels
Denying one’s signature )
Drawing of an uncovered check

Violation of letter- telephone- or telegram
secrecy

Usury or excessive overcharging
Professional usury or excessive overcharging
Fraudulent tax return

Aggravated fraudulent tax return
Smuggling

Handling with smuggled goods

Transport of smuggled goods

Fraudulent debtor in bankcruptcy
Dishonest debtor in bankcruptcy
Careless or frivolous debtor in bankcruptcy

Absconding debtor in bankcruptcy
Deceiting creditor in bankcruptcy
Dishonesty by a creditor in bankcruptcy
Taking of bribe by a civil servant
Malicious judging by a judge or malicious
deciding by a civil servant

Malicious prosecution

Malicious execution of a sentence
Letting the prisoner escape

Attempt at letting the prisoner escape
Letting the prisoner escape by negligence
Negligent violation of official secrecy
Misuse of office or authority

Forgery by a civil servant
Embezzlement committed by a civil servant

' Embezzlement combined with forgery com-

mitted by a civil servant

Malicious tax collection etc,

Fraudulent discharge or reduction of taxes
efc.

Enticement into collection of funds etc. by
a civil servant

Tjdnstemans tagande av muta av frammande ~ Accepting of bribe from a forezgn state by

- makt

Olaga vigning

Oppnande eller férstérande av brev som
posttjdnsteman

Brytande av telehemlighet som telegraftjans-
teman

Allminfarligt brott beginget av tjdnsteman

Forledande av underornad till tjanstefor-
brytelse
Underlitelse att hindra tjinstebrott

Uppenbarande av tjinstehemlighet
Fylleri i tjdnsteutdvning

Lén av medel som blivit anfortrodda under-
ordnad

Ovriga uppsitliga t]anstebrott

Tjanstefel

Brott mot myndighets forbud

Olovligt overskridande av landets grins

a civil servant
Unlawful performing of wedding
Opening of letters by a postal employee

Violation of secrecy in telecommunication

Offence endangering the public good com-
mitted by a civil servant

Enticing a subordinate official into violation
of his duty )

Neglecting to prevent a subordinate official
from committing a breach of his duty
Violation of secrecy. by a civil servant
Intoxication while exercising one’s official
duties ‘

Borrowing by the superior from a subordi-
nate, money entrusted to the latter

Other kind of offences by a civil servant
Service irregularity by a civil servant
Offences against official regulations
Infringement against the instructions on
crossing the borders
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Medhjilp till olovligt dverskridande av lan-
dets grins

Utfardande av oriktigt intyg

Anvindande av fel tjinsteuniform m.m.
Begagnande av annans pass, arbetsintyg
m.m.

Ofog

Utdvning av spﬁdom 0.d. mot vedergillning
Aventyrligt spel

Aventyrligt spel pa offentligt stille

Deltagande i dventyrligt spel

Forledande av ung person till fortanng av
rusdrycker

Underlitenhet att tillse drucken

Oforsiktigt handskande med vapen etc.
Tillverkning m.m. av livsfarligt imne

Olaga innehav av springimne m.m.
Forsiljning av forskimnd matvara eller dryck
Brytande mot foreskrift om forekommande
av farsot ang. minniskor eller husdjur

Underlitelse att hélla farligt djur bundet
Hetsande av hund p& ménniskor m.m,
Underlatelse att avhilla hund frin angrepp
av ménniskor m.m.

Underldtelse att forekomma sammanstot-
ning av fartyg

Underlitelse att forekomma fara

Utsdttande av méinniskor for fara
Forsummelse att reparera brister 4 allmin
vig m.m.

Nedldggande av allméin farja m.m,
Skadande av allmin vig m.m.
Underlitelse att stinga grind eller led
Oppnande av 13s utan tillstdnd
Missviardande av dyrk eller falsk nyckel
Innehav av dyrk eller falsk nyckel
Vanvird av eld

Vanvard av eld A fartyg

Olovligt avlossande av skott i nirhet av
boning m.m.

Vardslost handskande med eld i nidrhet av
skog

Underlitelse att anmila skogseld
Underlitelse att frambefordra kallelse till
slickning av skogseld

* Underlatelse att frambefordra lovligt utsand
" budkavle

Utsindning av obefogad offentlig kallelse
Obehdrig tillverkning m.m. av stimpel
Obehorigt sittande i omlopp av sedel m.m.

%

BROTT MOT STRAFFLAGEN FOR
KRIGSMAKTEN

Hogforrdderi

Stdmpling som avser hdg-, lands- eller krigs-
forraderi

Underlitenhet att anmila om forberedelse
till hog-, lands- eller krigsforraderi
Rymning

Olovlig utevaro fran tjanstgdringsort
Brytande av ordningsstra.ff

Uraktlitenhet att p4 utsatt tid intrida i krigs-
tjdnst

Svekligt forfarande m.m. i avmkt att befria
sig fran krigstjinst

Complicity in infringement of the instruc-
tions of crossing the borders

Issuing an untrue certificate

Wearing of an unjustifiable uniform etc.
Using of another’s passport, employers’
certificate etc.

Public nuisance

Professional fortune-telling etc.

Gambling

Allowing people to gamble on the premises
open to general public

Participating in gambling

Enticing a young person into drinking an in-
toxicant

Leaving a drunken person without necessary
care

Incautious handling of a loaded gun etc.
Unlawful production etc. of mortally danger-
ous substances

Unlawful possession of gunpowder etc.
Marketing spoiled foodstuff or beverage
Infringing against instructions to prevent
epidemics among people or domestic ani-
mals

Failure to keep dangerous animal tied up
Setting a dog on people etc.

Neglecting to restrain a dog from harassing
people etc. '
Infringement agamst instructions for pre-
venting the collision of ships

Neglecting to take precautions for prevent-
ing danger

Exposition of people to danger

E Neglecting to repair a public road etc.

Stopping the operation of a public ferry etc.
Damaging of a public road etc. '
Neglecting to close another’s gate or gap
Endangering the use of a lock

Neglecting the proper care of a skeleton key
Unauthorized possession of a skeleton key
Careless handling of fire

Careless handling of fire on a vessel
Unauthorized shooting etc. near a residential
areq etc. '
Careless lighting of fire in a or close by forest

Neglect to inform about a forest fire
Neglect to pass on summons for the ex-
tinguishing of a forest fire

Neglect to pass on a general summons

Initiating an unauthorized general summons
Unauthorized preparing etc. of a stamp
Unauthorized putting in circulation of a -
banknote etc. :

OFFENCES LISTED IN THE MILITARY
PENAL.CODE

High treason
Treason, conspiracy

Failure to disclose conspiracy

Desertion
Absence without leave

. Offence against disciplinary b_um‘shment

Failure to report when ordered for military
service

Fraudulent endeavour etc. to avoid military
service -



91
92-94
95

99

102
103, 1
103,3
103
103
103,2
103,3
103
103
108, 1
111
114-117

118;120-123
134;135

136,1-2
136, 3
137,1

137,2
137,3

138, 1
140
141
143, 1
143,2
144

153

145-152; 154157

MUITA LAKEJA JA ASETUKSIA VAS-
TAAN TEHDYT RIKOKSET

Pijhderikokset

Alkoholirikokset:
Alkoholipitoisen aineen luvaton valmistus
Ammattimainen tai tavanomainen alkoho-
lipitoisen aineen luvaton valmistus
Alkoholipitoisen aineen luvaton valmista-
misen edistiminen )
Alkoholipitoisen aineen luvaton myynti
Alkoholipitoisen aineen valmistuskojeen
hallussapito
Houkutteleminen alkoholipitoisen aineen
valmistukseen
Ammattimainen tai tavanomainen alkoho-
lipitoisen aineen luvaton myynti
Alkoholipitoisen aineen salakuljetus
Ammattimainen tai tavanomainen alkoho-
lipitoisen aineen salakuljetus
Alkoholipitoisen aineen luvaton hallussapito
‘Ammattimainen tai tavanomainen alkoholi-
pitoisen aineen luvaton hallussapito
Alkoholijuoman hallussapitorikkomus

Alkoholin nauttiminen yleiselld paikalla ym.
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Myteri

Uppror

Underlétenhet att anmila om forberedelse
till myteri eller uppror

Uppvigling

Upplopp

Vigran att utfora formans order betriffande
tjdnsten

Motstind inmebirande vild mot férmans be-
fallning eller anordning i tjinsten
Spridande av missndje

Drdp :

Forsok till drdp

Medhjilp till drip

Anstiftan till drip

Mord

Forsok till mord

Medhjilp till mord

Anstiftan till mord =

Opassande uppférande mot férman

. Vild mot patrullkarl
Uraktlitenhet att iakttaga tjdnstedligganden

vid vaktgoring eller dejourering
Formans missbruk av myndighet
Skadande, forskingring eller kop av férsvars-
visendet tillhorig egendom

Forskingring

Forskingring jimte forfalskning

Skadande eller forskingring av i tjinsten an-
fortrodd egendom

Skadande eller forskingring av till bevakmng
anfértrodd egendom

Skadande eller forskingring av egendom, till-
horig forman eller tjinstekamrat .
Forfalskning eller forstdring av handling
Bedrigeri

Stold av till bevakning anfortrodd egendom
Upptridande som drucken vid tjinstgdring
Ovrigt soldatfylleri

Oljud eller dvertradelse av god ordning m.m.

"Vidtagande av tjinstedtgird, vartill man ej r

berittigad
Asidosittande av militira plikter i andra fall
in forut nimnda

BROTT MOT OVRIGA LAGAR OCH
FORORDNINGAR

Rusmedelsbrott

- Alkoholbrott:

Olovlig tillverkning av alkoholhaltigt &mne
Yrkesmiissig eller vanemissig olovlig till-
verkning av alkoholhaltigt 4mne
Frimjande av olovlig framstallnmg av alko-
holhaltigt dmne

Olovlig forsdljning av alkoholhaltig imne
Innehav av utrustning for framstillning av
alkoholhaltigt dmne

Forledande till framstdllning av alkohol-
haltigt imne

Yrkesmissig eller vanemissig olovlig forsilj-
ning av alkoholhaltigt 4mne

Smuggling av alkoholhaltigt &mne
Yrkesmaissig eller vanemdssig smuggling av
alkoholhaltigt 4mne

Olovligt innehav av alkoholhaltigt 4mne
Yrkesmissigt eller vanemaissigt olovligt inne-
hav av alkoholhaltigt &mne

Overtridelse, innefattande olovligt innehayv
av alkoholdryck

Intagande av alkoholhaltigt imne pi allmin
plats m.m.

Mutiny

Revolt : :

Rebellion or failure to disclose preparation
for rebellion :

Incitement to revolt

Riot

Refusal to obey order of a superior in service

Refusal by force to comply with order of a
superior in service

Spreading of discontent

Manslaughter

Attempted manslaughter

Complicity in manslaughter

Incitement to manslaughter

Murder

Attempted murder

Complicity in murder

Incitement to murder .
Unbecoming conduct towards a superior
Assaulting a sentry )
Negligence while on guard duty

.' Abuse of authority by a superior

Damaging, waste or purchase of property
belonging to the Defence Forces
Embezzlement

Embezzlement including forgery

Damaging or wasting of property on change

Damaging or wasting of artiplés under guard

Damaging or wasting of articles belonging to
a superior or to a fellow serviceman -
Forgery or destruction of a document
Fraud

Theft of property under guard
Drunkenness while on duty

Other drunkenness

Outcry or offence against military discipline
etc.

Abuse of power

'Other cases of neglect of military duties

OFFENCES LISTED IN OTHER ACTS
AND STATUTES

Intoxicant offences

~

Alcoholic offences:
Illicit distillation of alcohol
Professional or habitual illicit distillation of
alcohol
Advancing illicit distillation of alcohol

Hllicit sale of alcohol .
Unlawful possession of equipment for dis-
tillation of alcohol

Enticing to unlawful distillation of alcohol

Professional or habitual illicit sale of alcohol

Smuggling of alcohol
Professional or habitual smuggling of alcohol

Mllicit possession of alcohol

Professional or habitual illicit possession of
alcohol

Hlicit possession of alcohol

Consuming of alcohol in public



Muut rikokset alkoholilakia vastaan

Keskiolutlaki
Asetus denaturoidusta alkoholista ja denatu-
roimisesta

Huumausainerikokset:
Huumausainerikos
Térked huumausainerikos

Torkedn huumausainerikoksen valmistelu

Huumausaineen salakuljetus
Torked huumausaineen salakuljetus
Huumausainerikkomus
Apteekkitavaralaki
Muut piihderikokset

Liikennerikokset

Liikennejuopumus moottorittomalla ajoneu-
volla

Varomattomuus litkenteessd

Torked varomattomuus liikenteessd
Uhrin auttamatta jittdminen ’

Kuljetusvelvollisuuden laiminlyonti liiken-
neonnettomuudessa :
Avunannon laiminlyonti likkenneonnetto-
muudessa

Liikenteen estiminen ja hdiritseminen
Muut liikennerikokset

Siviilioikeus

Holhouslaki

Isyyslaki .

Laiton ottolapsen vilittiminen
Perintokaari

Tekijinoikeuslaki

Muut rikokset siviilioikeutta vastaan

Kauppaoikeus
Alusta kiytettidessd tehty vesien pilaaminen

Torked alusta kdytettiessd tehty vesien pi-
laaminen

Alusta kiytettiessd tehty vesien pilaamis-
rikkomus -

Huumaavan aineen kiytto ilmaliikenteessd
Ilmaliikennerikos

Kirjanpitolaki ja -asetus

Mallioikeuslaki

Markkinointirikkomus

Markkinointirikos

Merilaki

Pankkilait

Patenttilaki

Laki taloudellisen kilpailun edistimisestd

Tavaramerkkilaki
Toiminimen loukkaaminen

Vakuutusyhtiolaki
Laki vilpillisen kilpailun ehkaisemisestd
Muut rikokset kauppaoikeutta vastaan

Talousoikeus

Asunnonvilitysasetus
Elinkeinolupasiinnékset

Ovriga brott mot alkohollagen

Lagen om mellandl
Férordningen om denaturerad alkohol och
om denaturering

Narkotikabrott: -
Narkotikabrott
Grovt narkotikabrott

Férberedelse till grovt narkotikabrott

Smuggling av narkotika.
Grov narkotikasmuggling
Narkotikaforseelse
Apoteksvarulagen
Ovriga rasmedelsbrott

Trafikbrott

Trafikfylleri vid framférande av motorlost
fordon

Ovarsamhet i trafik

Grov ovarsambhet i trafik

Forsummelse att hjilpa forolyckad

Forsummelse av ttansportskyldfghet vid
trafikolycka :
F3rsummelse av bistind vid trafikolycka

Hindrande eller storande av trafik
Ovriga trafikbrott

Civilritt

Lagen angéende férmynderskap
Lagen om faderskap

Olaga formedling av adoptivbarn
Arvdabalken

Upphovsrittslagen

Ovriga brott mot civilritten

Handelsritt

Fororening av vattnen, begingen vid an-
vindning av fartyg .

Grov fororening av vattnen, begingen vid
anvindning av fartyg
Vattenfororeningsforseelse, begdngen vid

_anvindning av fartyg
~ Bruk av rusmedel i lufttrafik

Lufttrafikbrott B
Bokforingslagen och -férordningen
Monsterrittslagen
Marknadsféringsforseelse
Marknadsforingsbrott

Sjolagen -

Banklagar

Patentlagen

Lagen om frimjande av ekonomisk kon-
kurrens '

Varumirkeslagen

Firmalagen

Lagen om f6rsdkringsbolag
Lagen om hindrande av illojal konkurrens
Ovriga brott mot handelsrittsliga stadganden

Ekonomisk ritt

Forordningen om bostadsformedlingsrorelser
Niringsidkarestadgandena

Other offences against Alcoholic Beverages
Act
Beer of Medium Strength Act
Statutory regulations concerning Denatured
Alcohol and Denaturation

Offences concerning narcotics:
Offences against the Narcotic Drugs Act
Serious offences against the Narcotic Drugs
Act
Preparation to commit serious offences
against the Narcotic Drugs Act
Smuggling of narcotics
Serious smuggling of narcotics
Offences against the Narcotic Drugs Act
Medicaments Act
Other intoxicant offences

Traffic offences

Drunken driving with a non-motorized ve-
hicle

Carelessness in traffic

Serious carelessness in traffic

Neglecting to help the victim at traffic acci-
dent '

Neglecting to give transport at traffic acci-
dent -

Neglecting to help at traffic accident

Blocking and disturbing of traffic
Other traffic offences '

" Substantive law

Guardianship Act

Paternity Act

Unlawful adoption agency

Inheritance Act

Copyright Act

Other offences against the Substantive Law

Commercial law
Pollution of water in vessel transportation

Gross pollution of water in vessel transpor-
tation

Minor pollution
tation )
Using of intoxicants by air traffic personnel
Alr traffic offence

of water in vessel transpor-

. Keeping of Books of Account Act

Right to Pattern Act

Marketing offence

Marketing offence

Maritime Law

Banking Act

Patents Act

Furthering of the Economical Competition
Act

Trade Marks Act

Violation of the provisions for protection of
Trade Marks

Insurance companies Act

Restraint of Unfair Competition Act

Other offences against the Commercial Law

Law on economics

Housing and Dwelling Agencies Act
Commercial and Industrial Licences Act



Elintarvikkeiden valmistus, tarkastus ja
kauppa ’

Eldinsuojetulaki 15,1

Eldinsuojetulaki 15,2

Eldinsuojelulaki 15,3

Kalastuslaki . !
Kiinteistonvilittdjdasetus

L ja A kulttuuriesineiden maastaviennin
rajoittamiseksi

Laki liikkkuvasta kaupasta
Luonnonsuojelulaki

Asetus majoitus- ja ravitsemusliikkeisti

Matkatoimistoasetus
Meren pilaaminen
Torked meren pilaaminen
Merenpilaamisrikkomus
Metsinsuojelulait ja -asetukset
Metsidstyslaki ja -asetus:
Luvaton hirvenmetsistys
Muut rikokset metsistyslakia ja -asetusta
vastaan
Laki mittayksikdistd ja mittaamisvilineiden
vakaamisesta
L ja A rdjihdysvaarallisista aineista
Veneliikennelaki
Vesilaki
Muut rikokset talousoikeutta vastaan

Tydéoikeus

Tydaikasidnnokset:
Laki kauppaliikkeiden ja toimistojen tyo-
oloista
" Kotiapulaislaki
Leipomotydlaki
Tydaikalaki
Muut rikokset tydaikasidnnoksid vastaan

Tydturvallisuussddnnokset:
Tyédturvallisuuslaki
Muut rikokset tySturvallisuussddnnoksid
vastaan

Vuosilomalaki

Tyosopimuslaki ja tydehtosopimuslaki

Muut rikokset tydoikeutta vastaan

Prosessioikeus

Oikeudenkdymiskaari:
Poissaolo oikeudesta asianosaisena
©OK 12:17,1)
Poissaolo oikeudesta asianomistajana
(OK 12:18)
.Poissaolo oikeudesta todistajana
(0K 17:36,1)
Muut rikokset oikeudenkdymiskaarta
vastaan |
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Tillverkning av, granskning av och handel
med livsmedel _ o
Djurskyddslagen 15,1

Djurskyddslagen 15,2

Djurskyddslagen 15,3

Lagen om fiske

Forordningen om fastighetsformedlare

L och F om begrinsning av utforseln av
kulturféremat ‘

- Lagen om kringf6ringshandel

Lagen om naturskydd
Férordningen om hérbérgerings- och for-
plignadsrorelser !
Forordningen om resebyrier
Fororenande av havet
Grovt fororenande av havet
Havsfororeningsforseelse
Lagar och forordningar angaende skogsskydd
Jaktlagen och -forordningen:
Olovlig dlgjakt
Ovriga brott mot jaktlagen och -forord-
ningen
Lagen om maéttenheter och justering av mit-.
ningsredskap
L och F om explosionsfarliga émnen
Lagen om béttrafik
Vattenlagen
Ovriga brott mot ekonomiska ritten

Arbetsriitt

Arbetstidsstadganden:
Lagen om arbetsforhéllandena inom han-
delsrorelser och kontor
Hembitrideslagen
Lagen om arbetet i bagerier
Arbetstidslagen
Ovriga brott mot arbetstidsstadganden

’ Arbetsskyddsstadganden:

Lagen om skydd i arbete
Ovriga brott mot arbetsskyddsstadganden

Semesterlagen
Lagen om arbetsavtal och kollektivavtal
Ovriga brott mot arbetsrittsliga stadganden

Processritt

Riittegingsbalken:
Utevaro frin ritten som part i mélet
(RB 12:17,1)
Utevaro frin ritten som malsigande
(RB 12:18)
Utevaro frin riitten som vittne
(RB 17:36,1) :
Ovriga brott mot rittegdngsbalken

Production, testing and trading of food-
stuffs

Protection of Animals Act

Protection of Animals Act

Protection of Animals Act

Fishing Act

Estate Agents Act

Restricting the Export of Artefacts Act

Mobile Shops Act
Protection of Nature Act
Accommodation and Catering Act

" Travel Agencies Act

Pollution of seas
Gross pollution of seas
Minor pollution of seas
Protection of Forests Act
Game Act:
Unguthorized elkhunting
Other offences against Game Act

-

Measurement Units and Adjusting of

- Measuring Equipments Act

Dangerous Explosives Act

Boat Traffic Act

Water Act

Other offences against the Law on Econ-
omics

Labour law

Regulating Working Hours Acts:

Working Conditions in the Trading Business

and Offices Act

Domestic Servants Act

Working in Bakeries Act
Working Hours Restriction Act

Other offences against the Acts regulating

Working Hours

Protection of Workers Acts:
Labour Safety Act
Other offences against the Protection of
Workers Acts '
Annual Holidays Act
Employment and Labour Contracts Act
Other offences against the Labour Law

~Law on legal Procedure

Legal Procedure Act:
Absconding defendant

Absconding plaintiff
Absconding witness

Other offences against the Legal
Procedure Act

Poliisilaki Polislagen Police Act
Muut rikokset prosessioikeutta vastaan Ovriga brott mot processritten Other offences against the Law on Legal
Procedure

Yleistd hallintoa ym. koskevia siidoksid Stadganden angiende alimin f6rvaltning m.m. Administration etc. Acts

Lagen och férordningen angende skjutvapen Firearms and Ammunitions Act
och skjutférnddenheter

Laki ja asetus ampuma-aseista ja -tarpeista

Arpajaislaki Lotterilagen Lottery Act
L aseettomasta palveluksesta ja siviilipalve- L om vapenfri tjanst och civiltjinst Military Service of Conscientious Objectors
luksesta ’ Act



Asevelvollisuuslaki ja -asetus:

" Esteetdn poissaolo asevelvollisuuskutsun-
nasta
Muut rikokset asevelvollisuuslakia ja -ase-
tusta vastaan )

Laki episiveellisten julkaisujen levittimisen

ehkiisemisesti

Laki julkisista huvitilaisuuksista:
Alkoholin hallussapito huvitilaisuudessa

Aseen hallussapito huvitilaisuudessa
Huvitilaisuuden héiritseminen

Muut rikokset L julkisista huvitilaisuuksista
vastaan
Laki jarjestyksen pitdimisestd joukkoliiken-
teessd
Kuntien jirjestyssdannot
Matkalippujen tarkastajan vastustaminen
Matkalippujen tarkastajan erehdyttiminen
Merenkulkusidnndkset .
Myrkkylaki
Painovapauslaki
Peruskoululaki
Poliisijarjestyssdanto
Laki radiolaitteista
Rajavyohykelain rikkominen
Torked rajavyohykelain rikkominen

Rakennuslaki ja -asetus
Rautateiden liikennesdanto
Terveydenhoitosidnnokset
Rikos terdaselakia vastaan
Vaarallisen terdaseen hallussapito

Teridaseen hallussapito yleiselld paikalla
L toimenpiteistd tupakoinnin vihentdmiseksi -

Tyollisyyslaki

Valtuuslait

Viestokirjalaki

Viestdlaskentaa koskevan ilmoitusvelvolli-
suuden laiminlyonti '
Laki yleisistd kokouksista

Laki yleisten asiakirjain julkisuudesta

Muut rikokset yleistd hallintoa ym. sii-
doksid vastaan

Verolait

Ennakkoperintilaki

Liikevaihtoverolaki
Moottoriajoneuvoverolaki

Laki polttoaineiden valmisteverosta
Laki tyOnantajan sosiaaliturvamaksusta
Valmisteverotuslaki

Muut verolakeja vastaan tehdyt rikokset
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Virnpliktsiagen och -forordningen:
Forfallolos utevaro fran virnpliktsuppbad

Ovriga brott mot virnpliktslagen och -for-

ordningen :
Lagen om undertryckande av osedliga publi-
kationers spridning

Lagen om offentliga nojestillstillningar:
Innehav av alkohol vid n&jestillstillning

Innehav av vapen vid ndjestillstillning
Storande av nojestillfille

Ovriga brott mot L om offentliga njestill-
stiliningar
Lagen om uppritthillande av ordning i kol-
lektivtrafik
Kommunernas ordningsstadga
Motstind mot biljettkontrollor
Vilseledande av biljettkontrollor
Stadganden om sjofart
Lagen om gifter
Tryckfrihetslagen
Grundskollagen
Polisordningen
Lagen angaende radioanldggningar
Overtriidelse av lagen om griinszon
Grov oOvertrddelse av lagen om grinszon

Byggnadslagen och -forordningen
Trafikstadgan for jirnvagarna
Hilsovardsstadgan

Brott mot lagen om eggvapen

Innehav av farligt eggvapeén pi allmidn plats

Innehav av eggvapen pd allmiin plats
Lagen om itgirder for inskrinkande av to-
baksrokning

Lagen om sysselsdttning

Fullmaktslagar

Lagen om befolkningsbdcker
Forsummelse av skyldighet att limna upp-
gift vid folkrdkning

Lagen om allminna samminkomster
Lagen om allminna handlingars offentlighet
Ovriga brott mot stadganden angiende all-
min forvaltning m.m,

1

- Skattelagar

Lagen om férskottsuppbéfd'

Lagen angiende omsittningsskatt

Lagen om skatt pd motorfordon

Lagen om accis pé brinsle .

Lagen om arbetsgivarens socialsky ddsavgift
Lagen om piférande av accis '
Ovriga brott mot skattelagar

National Service Act:
Failing to report for compulsory military
service
Other offences against the National service
Act
Prevention of the Circulation of Obscene
Publications Act

‘Public Entertainments Act:

Possession of alcohol at a-public entertain-
ment
Possession of a weapon at a public enter-
tainment ' ’
Causing disturbance at a public entertain-
ment
Other offences against the Public Enter-
tainment Act
Maintenance of Order in the Public Trans-
port Act

 Municipal Regulations

Resistance against the ticket inspector
Misleading the ticket inspector
Navigation Regulations

Regulations on Poisons Act

Freedom of the Press Act

Comprehensive Schools Act

Police Regulation

Radio Transmission Act

Infringement against the Frontier Region Act
Serious infringement against the Frontier
Region Act

Building Construction Act

" Railway Traffic Regulations

Public Health Regulations

Offences against the Edged Weapons Act
Carrying a dangerous edged weapon in.a
public place

Carrying an edged weapon in a public place
Measures Reducing Tobacco Smoking Act

Employment Act

Delegation of Powers Act

Population Registry Act’

Neglecting to give information for the popu-
lation census

Public Meetings Act

Publicity of Docurments Act

- Other offences against Administration etc.

Acts
Tax laws

Tax Paid in Advance Act

Purchase and Sales Tax Act

Tax on Motor Vehicles Act

Fuel Tax Act

Employers’ Social Security Payments Act
Excise Tax Act '

Other offences against the Tax Laws
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Symboli
Symbol
Symbol

Rikoksen laatu
Brottsart
Offences

Lainkohta — Lagrum — Paragraph in law

Rikoslaki
Strafflagen
The Penal Code

Sotaviien rikoslaki
Strafflagen for krigs-
makten

The Military Penal Code

Muut lait
Andra lagar
Other Acts

[\

10.

Omaisuusrikokset — Egendomsbrott — Offences
against property

Varkaus — Stold — Theft. . . . . .. B
Nipistys — Snatteri — Petty theft. . . . . .. ...
Kavallus ja pesdnkavaltaminen — FOrskingring
och bodrikt — Embezzlement and embezzle-
ment from an estate
Petos, vakuutuspetos — Bedrigeri, forsikrings-
bedrigeri — Fraud, insurance fraud
Veropetos — Skattebedrigeri — Fraudulent tax

Ryosto ja kiristiminen — Rén och utpressning —
Robbery and extortion .
Vahingonteko — Skadegirelse — Damage to
property
Moottoriajoneuvon (torked) luvaton kiyttoon-
ottaminen — Olovligt (grovt) tiligrepp av
motorfordon Unguthorized (aggravated)
use of a motor vehicle
Varastetun tavaran kitkeminen ja muu ryhtymi-
nen rikoksen kautta saatuun tavaraan — Hileri
och annan befattning med gods som itkom-
mits genom brott — Hiding of stolen goodsand
other dealings with goods obtained throughan
offence
Muut omaisuusrikokset — Ovriga egendomsbrott
— Other offences involving property

Henkeen ja terveyteen kohdistuvat rikokset —
Brott mot liv och hilsa — Offences against
life and health

Tappo, murha, pyynnosti surmaaminen, lapsen-
tappo — Drdp, mord, dddande p4 annans be-
giran, barnadrdp — Manslaughter, murder,
killing by request, infanticide

Torked pahoinpitely, tappelu, heitteillepano —
Grov misshandel, slagsmil, utsittande — Ag-
gravated assault, fighting, abandonment of a
person

Pahoinpitely, lievd pahoinpitely — Misshandel,
lindrig misshandel — Assault, petty assault .

Kuolemantuottamus ja lilkkennejuopumus — Dods-
villande och trafikfylleri — Involuntary man-
slaughter and drunken driving

Kuolemantuottamus ja varomattomuus liikentees-
si — Dodsvallande och ovarsamhet i trafik — /n-
voluntary manslaughter and careless driving .

Muut kuolemantuottamukset — Ovriga. dddsval-
lande — Other kinds of involuntary man-
slaughter )

Ruumiinvamman tai sairauden tuottamus ja lii-
kennejuopumus — Villande av kroppsskada
eller sjukdom och trafikfylleri — Negligent
causing of bodily injury or an illness and
traffic drunkenness

28:1-2,33:3;14
28:3
29:1-3,30:1,40.7
36:1;1Va;2

38:11

31:1-4

35:1-3

38:6a,2

32:1;3-6

29:4,33:1;4-7,9-13;
15;17,38:1—2;4-5; 6a,
1,3-4;6-7;10;12-14,
39:1-4;6 :

-~

21:1-4
121:6,;8;11,1
21:557
219,23:1-6
219

219

21:10,23:1-6

141

136

140

134-135,137

103

Tieliikennelaki 1) § 6
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Brottsart
Offences

Rikoslaki
Strafflagen
The Penal Code

Sotaviien rikoslaki
Strafflagen for krigs-
makten

The Military Penal Code

Muut lait
Andra lagar
Other Acts

10.

g

-

Ruumiinvamman tai sairauden tuottamus ja varo-
mattomuus liikenteessd — Villande av kropps-
skada eller sjukdom och ovarsambhet i trafik —
Negligent causing of bodily injury or an ill-
ness and careless driving

Muut ruumiinvamman tai sairauden tuottamukset,
— Ovriga villande av kroppsskada eller sjuk-
dom — Other negligent causing of bodily in-
juryoranillness. . ... .............

Muut henkeen ja terveyteen kohdistuvat rikokset
— Ovriga brott mot liv och hilsa — Other of-
fences against life and health

Siveellisyysrikokset — Sedlighetsbrott — Offences
against morality

Alaikidiseen kohdistuva haureus — Otukt mot
minderdrig — Unchastity with an infant .

Vikisinmakaaminen — Vildtikt — Rape. . . . ..

Muut siveellisyysrikokset — Ovriga sedlighetsbrott
— Other offences against morality . . ... ..

Rikokset julkista viranomaista ja yleisti jirjestysti
vastaan, peritén lausuma — Brott mot offent-
lig myndighet och allmin ordning, osann ut-
saga — Offences against public authority and
public peace, false statement

Vikivalta virkamiestd vastaan — Véldsamt mot-
stand mot tjinsteman — Assaqulting an official
Haitanteko virkamiehelle — Hindrande av tjinste-
man i tjinsteutdvning — Impeding an official
in the performance of his duties. . . . .. ...
Viranomaisen erehdyttiminen, periton lausuma
— Vilseledande av myndighet, osann utsaga
— Misleading of the authorities, perjury . . . .

Muut rikokset julkista viranomaista ja yleistd jar-
jestystd vastaan — Ovriga brott mot offentlig
myndighet och allmidn ordning — Other of-
fences against public authority and public

Rikokset rikoslain 42, 43 ja 44 lukua vastaan —
Brott mot strafflagens 42, 43 och 44 kapitel
— Offences against chapters 42, 43 and 44 of
The Pengl Code

Ilkivalta — Ofog — Public nuisance
Muut politiarikokset — Ovriga politibrott — Other
misdemeanours

Liikennejuopumus ~ Trafikfylleri — Drunken
driving

Rattijuopumus ja huumaantuneena ajaminen —
Rattfylleri och kdrning under paverkan av rus-
medel — Drunken driving and driving under
the influence of intoxicants

Torked rattijuopumus — Grovtrattfylleri — Aggra- |

vated drunken driving
Muu liikennejuopumus — Annat trafikfylleri —
Other drunkendriving . . ... .........

21:10

21:10

21:11,2;12-13,22:5-6

20:3-6
20:1

20:2;7-9

16:1
162

16:20a,17:1—3a; 3-5;
7-9

16:3-5;7—8a;8—11a;
11b; 11-19;20-25

427 »
42:1-3;5a;5;8,434;

7-8,44:1;4—13;15;
18-24;26-27

23:1;3

232

2346

111

91-97
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Muut liikennerikokset — Ovriga trafikbrott —
Other traffic offences. . . . . .. e e e

Symboli
Symbol | Brottsart
Symbol | Offences Rikoslaki Sotaviien rikoslaki Muut lait
Strafflagen Strafflagen f6r krigs- Andra lagar
The Penal Code makten . | Other Acts
The Military Penal Code
4. Kulkuneuvon luovuttaminen juopuneelle — Over-
limnande av fortskaffningsmedel till berusad
person — Yielding a vehicle to a drunken per-
Y /T 237
G. -Muut rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Ovriga
brott mot strafflagen — Other offences listed
in The Penal Code
1. Murhapoltto — Mordbrand — Arson . . ... ... 34:1-4
-2, Asiakirjan vddrentdminen — Forfalskning av hand-
ling — Forgery of documents . . . .. ... .. 36:3-7,40:6 138
3. Muut — Ovriga = Others . . . ... ......... 10:1-4,11:2-4a;4,12: [51,54,55
1-9,13:5-6,14:1—4a;
4,15:1-4,18:1-3,19:4—
6,24:1-3a; 3b; 3—4,25:
1a;1-2;7-13,26:1-4,
; 27:1-3a;3—4,34:5—14a;
14b; 14-16,18-19,36:
9-11,37:1-3;5-6,38:3;
8—9a,40:1-6a; 8-12;14
—19a; 19b; 19-21
H. ' Piihderikokset — Rusmedelsbrott — Intoxicant
offences
1. Alkoholipitoisen aineen luvaton valmistus — Olov- \
lig tillverkning av alkoholhaltigt &mne — Illicit :
. distillation of alcohol . . . . . . .. .. ..... Alkoholilaki 2) § 81;87
2. Alkoholipitoisen aineen luvaton myynti — Olovlig
forsiljning av alkoholhaltigt &mne — Hlicit sale
ofalcohol . . .. ... ... ... Alkoholilaki 2) § 85,87
3. Alkoholipitoisen aineen nauttiminen yleiselli pai- :
kalla — Intagande av alkoholhaltigt imne pé
allmin plats — Consuming of alcohol in public . Alkoholilaki 2) § 99,1,4
4. ‘Muut rikokset alkoholilakia vastaan — Ovriga brott '
mot alkohollagen — Other offences against the
Alcoholic BeveragesAct . . . ... ....... Alkoholilaki 2) § 82-84;
86,87;91-93
S. Huumausainerikokset — Narkotikabrott — Nar-
coticoffences . . . .. ... ... .. .. Huumausainelaki- ja
asetus 3)
6. Muut piihderikokset — Ovriga rusmedelsbrott — o
Other intoxicant offences “ Keskiolutlaki 4), Asetus
denaturoidusta alkoho-
lista ja denaturoimisestad ),
Apteekkitavaralaki 6)
I Liikennerikokset — Trafikbrott — Traffic offences
1. Varomattomuus liikenteessd — Ovarsamhet i trafik .
— Carelessness intraffic . . . ... ....... Tieliikennelaki 1) § 6,1
2. Torked varomattomuus liikkenteessi — Grov ovar-
samhet i trafik — Serious carelessness in traffic Tieliikennelaki 1) § 6,2
3. Liikennejuopumus moottorittomalla ajoneuvolla '
— Trafikfylleri vid framférande av motorlost
fordon — Drunken driving with a non-motor-
izedvehicle . .. ................. Tieliikennelaki 1) § 8b
4.

Tieliikennelaki 7) ukuun
ottamatta § 6, 1-2; 8b
Tieliikenneasetus 8)
Moottoriajoneuvoasetus
ym.



36

'Lai_nkohta — Lagram — Paragraph in law

Symboli | Rikoksen laatu
Symbol [Brottsart —
Symbol |Offences Rikoslaki Sotaviien rikoslaki Muut lait
Strafflagen - Strafflagen for krigs- Ovriga lagar
The Penal Code makten Other Acts
o The Military Penal Code
1. Muita likeja ja asetuksia vastaan tehdyt rikokset

Offences against other Acts and Statutes

Viigtrafiklagen — Road Traffic Act.

Lagen om alkoholdrycker — Alcoholic Beverages Act.

— Brott mot Gvriga lagar och foérordningar —

Laki julkisista huvitilaisuuksista — Lagen om of-
fentliga nojestillstallningar — Public Entertain-
mentsAGCt . . . . ... e

Luvaton poissaolo oikeudesta — Olovlig utevaro
fran ritten — Absence from court. . . . . . .

Muut sotaviden rikoslakia vastaan tehdyt rikokset
— Ovriga brott mot strafflagen for krigsmakten
— Other offences listed in the Military Penal
Code . . .. .. i

Muut muita lakeja ja asetuksia vastaan tehdyt ri-
kokset — Ovriga brott mot andra lagar och for- |
ordningar — Other offences against other Acts
and Statutes . . . . . ..o u e e .

76~90, 98-99, 102,
108, 114~118, 120,
123, 143157

Narkotikalagen--och férordningen — Narcotic Drugs Act and Statute.

Lagen om mellandl —

Beer of Medium Strength Act.

Laki julkisista huvi-
tilaisuuksista 10)
§8;9;18,1-2;19

Oikeudenkiymiskaari 11)

{12:17,1;18,17:36,1

Ks. liite 1 — Se bilaga 1 —
See appendix 1.

Férordningen om denaturerad alkohol och om denaturering — Statutory regulations conceérning Denatured Alcohol and Denaturation.

Apoteksvarulagen - Medicaments Act.

thtraflklagen utom § 6, 1—-2; 8b — Road Traffic Act except'§ 6, 1-2; 8b.

Férordningen om vigtrafik — Road Traffic Statute.

Motorfordonforordnmgen m.m. — Motor Vehicle Statute etc.
Lagen om offentliga nojestillstillningar — Public Entertainments Act

Rittegdngsbalken — Legal Procedure Act.



